Il fascicolo personale consente di rilevare alcune macrovariabili songuiistiche, influenti

nell'apprendimento della L2 e importanti nella mappa dei bisogni formativi; € un valido struneepter

delineare iprofilo di apprendentedell’alunno straniero, larogrammazionecon il piano di studio personalizzatda

valutazione|'orientamento.

Il modello di fascicolo personale che abbiamo elaborato tiene conto dei contritheitigruppo di

ricercazione didattica condotto dalla dott.ssatd@sBosisio dell’'Universita Cattolica di Milanode|

guaderno dell'Integrazione di L. Luatti e G. Favaro

La prima sezione contiene informazioni che riguacda

- I'identita di chi accede alla scuolaome, generetd, cittadinanza, composizione del nucleo familjare

professionalei genitori,

- il background culturale la scolarita pregressadalinguamadre e le altre L2 possedutererequisiti il

livello di conoscenza dell’ltaliano L2Per quanto riguarda legue parlate, € importante porre I'attenzione

su possibili fenomeni di bilinguismo, un aspettesgo trascurato nel delineare il profilo dell'apputente.

La culturao le culture di provenienza viene inferita daliiadinanzae dallalingua madre(che puo essere

indicativa dell’'appartenenza a minoranze etniclinguistiche). L'informazione, tuttavia, va integiata

con estrema cautela. Molti paesi presentano saoadi multiculturalismo assai complesse, nelleliqua

elementi etnici, linguistici, religiosi si intre@io, senza considerare le stratificazioni cultutiadirdine

sociale, sessuale e generazionale proprie di @ynunita.

Per il profilo linguistico & determinante cogliére

- il contesto diapprendimento della lingua italianal’apprendimento in classe si affianca ad un pgeoe
di apprendimento spontaneo che puo essere gia ciaare certamente continua ad avvenire
all'esterno, attraverso l'interazione linguistiaangparlanti italiani o con altri stranieri che usan
I'italiano come lingua tramite

- il contesto d'uso della lingua madreli alunni immigrati vivono e comunicano in un ¢esto
plurilingue, o meglio in piu contesti linguistici differente ampiezza che sono definiti dalle settiali
della sua famiglia e della comunita a cui appaétien

- llivelli di conoscenza dellitaliano L2ndicati rispecchiano i livelli di competenza dalladro comune
europeo di riferimento per le lingue sulla baseqigili abbiamo steso i sillabi delle competenze di
Italiano L2 per i tre ordini di scuola e il sillalitsciplinare di storia.

Per il profilo strategico ci siamo avvalsi dei a@imiiti della griglia del comportamento liguistico e

relazionale di Francesca Della Puppa del progdttAS dell’'universita degli studi di Venezia con @jahe

integrazione nostra; le variabili indagate sono:

atteggiamenti, strategie di relazione, partecipazione, motivazione, stile cognitivo, memoria.

La seconda sezione contiene il Piano di StudisdPelizzato che comprende:

- la programmazione di Italiano L2 e quelle disciglin si fa riferimento alle distinzioni in BICS e CleP
ai livelli di padronanza del QCER (vedi sillaboldetompetenze di italiano L2 e sillabi disciplinari

- il piano dettagliato degli interventi

- l'orario settimanale dell’alunno

- il progetto di alfabetizzazione

La terza sezione attiene allalutazione degli apprendimentlla descrizione diomportamenti e abilit&
all'orientamentaella scelta della scuola secondaria di seconaidogsulla base di questi dati.



